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Tools and Materials

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

Prior to installation, unpack the new product and inspect it for
damage. Return the product to its protective carton until you are
ready to install it.

Select the type of fastener based on the wall material. Fasteners
must have a minimum of 20 lb (9.07 kg) load bearing.

Install the fasteners to a stud to avoid possible property and
product damage. If this is not possible, anchors must be inserted
before installing the fasteners. Select anchors with a minimum of
20 lb (9.07 kg) load bearing.

Select wood screws that are long enough to secure the vanity to
the finished wall. Take into account the combined thickness of the
mounting rail and wall material.

Tape 
Measure

Level
Safety 
Glasses

Drill
Pencil

Plus:
• Fasteners
• Anchors
• Assorted Drill Bits
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1. Install the Mirror
IMPORTANT! Get assistance when determining the desired
placement of the mirror. One person should hold the mirror in place
while the other measures and marks the placement.

Hold the mirror flush against the wall in the desired position.

Mark the center width of the mirror on the top edge of the mirror
frame with a pencil.

Set the mirror aside.

For Models K-2453, K-2456, K-2458, and K-2460 (for vertical
installations):

Measure and mark 4-1/4″ (10.8 cm) down from the center width
mark. This mark is the center width for the hanger.

For Model K-18595 (for vertical and horizontal installations):

Measure and mark 2-3/4″ (7 cm) down from the center width
mark. This mark is the center width for the hanger.

For All Models:

Hold the center of the hanger at the marked point for the hanger.
Make sure the largest side of the hanger is facing against the
wall, as illustrated.

Make sure the hanger is level, then drill through the pre-drilled
holes in the hanger. Use a drill bit that will accommodate the size
of the fasteners (not provided).

Pre-Installed 
Hanger

Hanger

Hanger

Finished Wall

Large side 
of hanger 
faces wall.

Measure distance 
from center width 
mark.

Finished Wall

Mirror
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Install the Mirror (cont.)

If the pre-drilled holes were not drilled into the wall studs, insert
anchors into the pre-drilled holes.

Secure the hanger to the wall with the fasteners.

Carefully hang the mirror on the wall so the pre-installed mirror
hanger is centered on the mounted hanger. The hangers must
interlock.
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Guide d’installation
Miroir

Outils et matériels

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plaît quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l’installation. Ne pas hésiter à nous contacter en cas de
problème d’installation ou de performance. Nos numéros de téléphone
et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore d’avoir
choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer

Avant l’installation, déballer le nouveau produit et l’examiner
pour en déceler tout dommage. Remettre le produit dans son
emballage de protection jusqu’à être prêt à l’installer.

Sélectionner le type de fixation selon le matériau du mur. Les
fixations doivent avoir une capacité de support minimum de 20 lb
(9,07 kg).

Installer les fixations à un montant afin d’éviter un
endommagement éventuel de propriété et de produit. Si ceci n’est
pas possible, les ancrages doivent être insérés avant d’installer les
fixations. Sélectionner les ancrages d’une capacité de support
minimum de 20 lbs (9,07 kg).

Mètre 
ruban

Niveau à 
bulleLunettes de 

protection

Perceuse
Crayon 
à papier

Plus:
• Fixations
• Ancrages
• Mèches assorties
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Avant de commencer (cont.)

Sélectionner des vis à bois de longueur suffisante pour sécuriser
le meuble au mur fini. Prendre en considération l’épaisseur du
rail de montage combinée au matériau du mur.
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1. Installer le miroir
IMPORTANT ! Demander de l’assistance lors de la détermination
désiré du miroir. Une personne devrait maintenir le miroir en place
pendant que l’autre mesure et marque l’emplacement.

Maintenir le miroir contre le mur dans la position désirée.

Marquer l’épaisseur centrale du miroir sur le rebord supérieur du
cadre du miroir avec un crayon.

Mettre le miroir de côté.

Pour les modèles K-2453, K-2456, K-2458, et K-2460 (pour
installations verticales) :

Mesurer et marquer 4-1/4″ (10,8 cm) 4 partir de la marque de
l’épaisseur centrale. Cette marque est l’épaisseur centrale pour le
support.

Pour le Modèle K-18595 (pour installations verticales et
horizontales) :

Mesurer et marquer 2-3/4″ (7 cm) 4 partir de la marque de
l’épaisseur centrale. Cette marque est l’épaisseur centrale pour le
support.

Pour tous les modèles:

Maintenir le centre du support au point marqué pour ce dernier.
S’assurer que le côté le plus large du support soit face au mur, tel
qu’illustré.

Support pré-
installé

Étrier de 
support

Étrier de support

Mur fini

Côté large 
du support 
face au 
mur.

Mesurer la distance de la 
marque de l'épaisseur centrale.

Mur fini

Miroir
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Installer le miroir (cont.)

S’assurer que le support soit nivelé, puis percer à travers les
orifices préalablement percés dans le support. Utiliser une mèche
accommodant la taille des fixations (non fournies).

Si les orifices n’ont pas été préalablement percés dans les
montants du mur, insérer des ancrages dans ceux-ci.

Sécuriser le support au mur avec les fixations.

Suspendre avec précaution le miroir sur le mur de façon à ce que
le support préalablement installé du miroir soit centré sur le
support monté. Les supports doivent s’entre verrouiller.
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Guía de instalación
Espejo

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos de Kohler

Le agradecemos que haya elegido la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalación. En
caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestro sitio web se
encuentran en la cubierta posterior de esta guía. Gracias nuevamente
por escoger a Kohler.

Antes de comenzar

Antes de la instalación, desembale el producto nuevo y revise que
no esté dañado. Coloque el producto en la caja como protección
hasta que lo instale.

Seleccione el tipo de herraje según el material de la pared. Los
herrajes deben soportar una carga mínima de 20 lb (9,07 kg).

Instale los herrajes a postes de la pared para evitar posibles daños
al producto y a la propiedad. Si esto no es posible, inserte
anclajes antes de instalar los herrajes. Seleccione anclajes que
puedan soportar una carga mínima de 20 lb (9,07 kg).

Seleccione tornillos para madera que sean lo suficientemente
largos para fijar el tocador a la pared acabada. Tome en cuenta el
grosor total del riel de montaje y el material de la pared.

Cinta para 
medir

Nivel
Lentes de 
seguridad

Taladro
Lápiz

Más:
• Herrajes
• Anclajes
• Brocas surtidas
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1. Instale el espejo
¡IMPORTANTE! Al determinar la posición correcta del espejo, pida
la ayuda de alguna persona. Una persona debe sostener el espejo en
su lugar mientras la otra mide y marca el lugar de instalación.

Sostenga el espejo al ras contra la pared en el lugar de instalación
deseado.

Con un lápiz marque el centro del ancho del espejo en el borde
superior del marco del espejo.

Coloque el espejo a un lado.

Para los Modelos K-2453, K-2456, K-2458 y K-2460 (para
instalaciones verticales):

Mida y marque 4-1/4″ (10,8 cm) hacia abajo desde la marca del
centro del ancho. Esta marca es el centro del ancho para el
soporte de suspensión.

Para el Modelo K-18595 (para instalaciones verticales y
horizontales):

Mida y marque 2-3/4″ (7 cm) hacia abajo desde la marca del
centro del ancho. Esta marca es el centro del ancho para el
soporte de suspensión.

Para todos los modelos:

Soporte de 
suspensión 
pre-instalado

Soporte
de 
suspensión

Soporte de suspensión

Pared acabada

El lado 
grande del 
soporte de 
suspensión 
hacia la 
pared.

Mida la distancia desde la 
marca del centro del ancho.

Pared acabada

Espejo
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Instale el espejo (cont.)

Sostenga el centro del soporte de suspensión en el punto marcado
para éste. Asegúrese de que el lado más grande del soporte de
suspensión esté orientado contra la pared, como se ilustra.

Asegúrese de que el soporte de suspensión esté a nivel, luego
taladre a través de los orificios que vienen taladrados en el
soporte de suspensión. Utilice una broca de taladro adecuada
para el tamaño de los herrajes (no provistos).

Si los orificios no se taladraron dentro de postes de la pared,
inserte anclajes en los orificios taladrados.

Con los herrajes, fije el soporte de suspensión a la pared.

Cuelgue el espejo con cuidado en la pared de manera que el
soporte de suspensión instalado en el espejo esté centrado en el
soporte de suspensión montado. Los soportes de suspensión
tienen que encajar juntos.
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